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Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS,

millega sOlmitakse kirjavahetuse vor mis leping Euroopa Liidu ja Ameerika
Uhendriikide vahel vastavalt 1994. aasta uldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT)
artikli XXIV l6ikele 6 ja artiklile XXVI11 seoses kontsessioonide muutmisega Bulgaaria
Vabariigi ja Rumeenia loendis nende Euroopa Liiduga tthinemise kaigus
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SELETUSKIRI

1 ETTEPANEKU TAUST

Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia Uhinemisega laiendas Euroopa Liit oma tolliliitu. Sellest
tulenevalt oli Euroopa Liit WTO eeskirjade (GATT artikli XXIV |8ige 6) alusel kohustatud
alustama ldbiragkimiss WTO liikmetega, kellel on 18biraékimisdigus mis tahes Uhineva riigi
loendite suhtes, et leppida kokku kompenseeriva tépsustuse suuruses. Selline kohandamine on
vajalik juhul, kui ELi vélise tollitariifireziimi vastuvftmise tulemusena Uletab tariif taseme,
millega liituv riik on ennast WTOs sidunud, véttes samal gjal arvesse talliliidu teiste osaliste
sama tariifirea tollimaksude vahendamist tolliliidu moodustamisel.

29. jaanuaril 2007 andis nBukogu komigonile loa alustada lébirédkimisi GATT 1994
artikli XX1V 16ike 6 alusel. Komisjon pidas l&birdakimisi 18birdakimisdigust omavate WTO
liilkmetega erikontsessioonide tuhistamise Ule seoses Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia
loendite tiihi stamisega nende riikide Euroopa Liiduga thinemise kéigus.

Ameerika Uhendriikidega peetud labiréskimiste tulemusena koostati kirjavahetuse vormis
lepingu projekt, mille Euroopa Liit parafeeris 21. detsembril 2011 Brusselis ja Ameerika
Uhendriigid 17. veebruaril 2012 Washington D.C.-s.

2. HUVITATUD ISIKUTEGA TOIMUNUD KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

Komigon pidas ldbirédkimisi vastavalt nbukogu antud |&birédkimissuunistele. Enne
parafeerimist teavitati tekstist ndukogu (kaubavahetuse komitee) ja Euroopa Parlamenti
(rahvusvahelise kaubanduse komigjon).

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

Kaesolevas ettepanekus palutakse ndukogul vétta vastu otsus Ameerika Uhendriikidega
kirjavahetuse vormis lepingu slmimise kohta. Samal gja esitatakse eraldi ettepanek lepingu
allkirjastamiseks.

Komigjon votab segjérel vastu rakendusmaéruse vastavalt thise turukorralduse tUhtse médéruse
(maérus (EU) nr 1234/2007) artiklile 144 jamaéruse (EU) nr 1216/2009 (millega nahakse ette
pdllumajandussaaduste t66tlemisel saadud teatavate kaupadega kauplemise kord) artiklile 7.
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2012/0167 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS,

millega sdlmitakse kirjavahetuse vor mis leping Euroopa Liidu ja Ameerika

Uhendriikide vahel vastavalt 1994. aasta tildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT)
artikli XXIV loikele 6 ja artiklile XXVI11 seoses kontsessioonide muutmisega Bulgaaria

Vabariigi ja Rumeenia loendis nende Euroopa Liiduga tihinemise kaigus

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16ike 4 esimest 16iku
koostoimes artikli 218 |6ike 6 punkti a alapunktigav,

vottes arvesse Euroopa Komigjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi nBusol ekut

ning arvestades jargmist:

D

2
3

(4)

©)

29. jaanuaril 2007 andis ndukogu komigonile loa austada labirddkimis teatavate
teiste Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO) liikmetega 1994. aasta uldise tolli-
ja kaubanduskokkuleppe (GATT) XXIV artikli 16ike 6 alusel Bulgaaria Vabariigi ja
Rumeenia Euroopa Liiduga Uhinemise kdigus.

Komigjon pidas |8birdakimisi vastavalt ndukogu vastu voetud | abiragkimissuunistele.

Need |&birédkimised on 18ppenud ning 21. detsembril 2011 parafeeris Euroopa Liidu
esindgja ning 17. veebruaril 2012 Ameerika Uhendriikide esindaja kirjavahetuse
vormis sdlmitava lepingu Euroopa Liidu ja Ameerika Uhendriikide vahel vastavalt
1994. aasta Uldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) artikli XXIV 16ikele 6 ja
artiklile XXV 111 seoses kontsessioonide muutmisega Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia
loendis nende Euroopa Liiduga Uhinemise kdigus.

Kooskdlas ndukogu [kuupdev] otsusega kirjutati kdnealune leping Euroopa Liidu
nimel alla[kuupéev], eeldusel et leping sdlmitakse hilisemal kuupgeval .

See leping tuleks heaks kiita,

ELT[...] [..] IK[...].
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu nimel kiidetakse heaks Euroopa Liidu ja Ameerika Uhendriikide vaheline
Kirjavahetuse vormis sOlmitav leping, mis késitleb vastavalt 1994. aasta Uldise tolli- ja
kaubanduskokkuleppe (GATT) artikli XXIV |6ikele 6 ja artiklile XXVIII kontsessioonide
muutmist Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenialoendis nende Euroopa Liiduga thinemise kéigus.

Lepingu tekst on lisatud kéesolevale otsusele.

Artikkel 2
NOukogu eesistujal on digus méérata isik(ud), kes on volitatud esitama liidu nimel lepingus
sitestatud teate?.

Artikkel 3
Ké&esolev otsus jdustub selle vastuvdtmise paeval.

Brissd,

Noukogu nimel
eesistuja

N6ukogu peasekretariaat avaldab lepingu jéustumise kuupéeva Euroopa Liidu Teatajas.
4
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LISA
KIRJAVAHETUSE VORMISSOLMITAV LEPING,

Euroopa Liidu ja Ameerika Uhendriikide vahel vastavalt 1994.aasta iildise tolli- ja
kaubanduskokkuleppe (GATT) artikli XXI1V l6ikele 6 ja artiklile XXVII1 seoses kontsessioonide
muutmisega Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia loendis nende Euroopa Liiduga tihinemise kaigus

A. Euroopa Liidu kiri
Koht, kuupaev
Lugupeetud ...

Pérast |8birdakimisi vastavalt 1994. aasta Uldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) XXIV artikli
I6ikele 6 ja XXVIII artiklile seoses kontsessioonide muutmisega Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia
loendis nende Euroopa Liiduga Uhinemise kdigus on mul au kinnitada jargmistele seisukohtadele
joudmist.

1 Euroopa Liit lisab oma WTO loendisse EL 27 tolliterritooriumi jaoks siduvalt EL 25 loendis
sisalduvad kontsessioonid koos jargmiste muudatustega, mis on esitatud kéesolevas kirjas.

Lisada Ameerika Uhendriikidele eraldatud kodulindude vérske, jahutatud voi kilmutatud liha ja
sbddava rupsi ELi tariifikvoodile 4680 tonni, séilitades praegused kvoodijargsed tariifid.

(tariifiartikli numbrid 0207 1110, 0207 1130, 0207 1190, 0207 1210, 0207 1290, 0207 1310, 0207
1320, 0207 1330, 0207 1340, 0207 1350, 0207 1360, 0207 1370, 0207 1410, 0207 1420, 0207 1430,
0207 1440, 0207 1450, 0207 1460, 0207 1470, 0207 2410, 0207 2490, 0207 2510, 0207 2590, 0207
2610, 0207 2620, 0207 2630, 0207 2640, 0207 2650, 0207 2660, 0207 2670, 0207 2680, 0207 2710,
0207 2720, 0207 2730, 0207 2740, 0207 2750, 0207 2760, 0207 2770, 0207 2780).

Lisada USAle eraldatud sea kilmutatud kondita tagaosade ja seljatiikkide EL.i tariifikvoodile 200 tonni,
sédilitades praeguse kvoodijargse tariifi 250 eurot/t (tariifiartikli numbrid ex 0203 1955 ja ex 0203
2955).

Luua toiduainete tariifikvoodi raames USAle eraldatav tariifikvoot 1550 tonni, kvoodijargse tariifiga
»POllumajanduslik element” (tariifiartikli number 2106 9098).

Lisada ELi kodusea jaotustikkide, varsked, jahutatud voi kilmutatud, kondiga voi kondita, vélja
arvatud tollile eraldi esitatav sisefilee tariifikvoodile 600 tonni (erga omnes), séilitades praegused
kvoodijargsed tariifid (tariifiartikli numbrid 0203 1211, 0203 1219, 0203 1911, 0203 1913, 0203 1915,
ex 0203 1955, 0203 1959, 0203 2211, 0203 2219, 0203 2911, 0203 2913, 0203 2915, ex 0203 2955,
0203 2959).

Lisada véarskete, jahutatud vOi kUlmutatud kana jaotustikkide ELi tariifikvoodile 500 tonni (erga
omnes), séilitades praegused kvoodijargsed tariifid (tariifiartikli numbrid 0207 1310, 0207 1320, 0207
1330, 0207 1340, 0207 1350, 0207 1360, 0207 1370, 0207 1420, 0207 1430, 0207 1440, 0207 1460).

Lisada kana jaotustiikkide EL.i tariifikvoodile 400 tonni (erga omnes), séilitades praeguse kvoodijargse
tariifi 795 eurot/tonn (tariifiartikli number 0207 1410).
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Lisada ELi vérske, jahutatud voi kidlmutatud kalkuniliha tariifikvoodile 580 tonni (erga omnes),
séilitades praegused kvoodijérgsed tariifid (tariifiartikli numbrid 0207 2410, 0207 2490, 0207 2510,
0207 2590, 0207 2610, 0207 2620, 0207 2630, 0207 2640, 0207 2650, 0207 2660, 0207 2670, 0207
2680, 0207 2730, 0207 2740, 0207 2750, 0207 2760, 0207 2770).

Kui koiki sisemenetlusi, mida on vaja teha, et kdesolevas kirjas esitatud muudatused lisada siduvalt
Euroopa Liidu WTO loendisse, e ole |0petatud 60 pdeva enne selle gavahemiku I8ppemist, mille
kestel Ameerika Uhendriigid vGivad kasutada oma Gigust tihistada GATTi artikli XXVII1 kohaseid
sisuliselt samavddrseid soodustusi, esitab EL enne nimetatud aavahemiku |Gppemist WTO
kaubavahetuse ndukogule taotluse téhtgja pikendamiseks. Pikendatud téhtaeg peab olema piisav, et
tagada kBigi asaomaste ELi sisemenetluste |dpetamine 60 paeva enne selle ajavahemiku |6ppemist,
mille kestel Ameerika Uhendriigid vGivad kasutada oma GATTi artikli XX V111 kohaseid digusi.

2. Samaaegselt eespool nimetatud muudatustega seotud |abirdékimistega ning seoses Euroopa
Liidu tolliterritooriumi suurenemisega Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia thinemise tottu esitavad
Ameerika Uhendriigid 21 pdeva jooksul alates kéesoleva lepingu joustumisest foderaalregistris
avaldamiseks teate Euroopa Liidule eraldatud juustu impordi tariifikvootide muutmise kohta Ameerika
Uhendriikide Uhtlustatud tariifitabeli 4. peatiki téiendavates markustes 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 ja
25, et votta arvesse Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia Uhinemisest tulenevat Euroopa Liidu
tolliterritooriumi suurenemist.

3. Konsultatsioone voib pidadaigal gal jaigal eelnimetatud teemal Ukskdik kumma poole taotluse
korral.

Oleksin tanulik, kui saaksite mulle kinnitada, kas Teie valitsus ndustub k&esoleva kirja sisuga. Mul on
rodm teha ettepanek, et kui Te annate oma kinnituse, moodustaksid kéesolev kiri ja Teie kinnitus
Uheskoos Euroopa Liidu ja Ameerika Uhendriikide vahelise kirjavahetuse vormis sdlmitava lepingu

(edaspidi ,, leping”).

Euroopa Liit ja Ameerika Uhendriigid teavitavad teineteist kirjalikult kaesoleva lepingu joustumiseks
vgadlike sisemenetluste IBpuleviimisest. Kéesolev leping jOustub 14 péeva parast viimase teatise
kattesaami se kuupéeva.

Palun vétke vastu minu stigav lugupidamine.

Euroopa Liidu nimel
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B. Ameerika Uhendriikide kiri
Koht, kuupaev
Lugupeetud ...
Mul on au teatada, et sain kétte Teie [kuupaev] kirja, mille sisu on jargmine:

»Parast 18birdakimisi vastavalt 1994. aasta uldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) XXIV artikli
I6ikele 6 ja XXVIII artiklile seoses kontsessioonide muutmisega Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia
loendis nende Euroopa Liiduga Uhinemise kdigus on mul au kinnitada jargmistele seisukohtadele
joéudmist.

1 Euroopa Liit lisab oma WTO loendisse EL 27 tolliterritooriumi jaoks siduvalt EL 25 loendis
sisalduvad kontsessioonid koos jargmiste muudatustega, mis on esitatud kéesolevas kirjas.

Lisada Ameerika Uhendriikidele eraldatud kodulindude vérske, jahutatud voi kilmutatud liha ja
sbddava rupsi ELi tariifikvoodile 4680 tonni, séilitades praegused kvoodijargsed tariifid.

(tariifiartikli numbrid 0207 1110, 0207 1130, 0207 1190, 0207 1210, 0207 1290, 0207 1310, 0207
1320, 0207 1330, 0207 1340, 0207 1350, 0207 1360, 0207 1370, 0207 1410, 0207 1420, 0207 1430,
0207 1440, 0207 1450, 0207 1460, 0207 1470, 0207 2410, 0207 2490, 0207 2510, 0207 2590, 0207
2610, 0207 2620, 0207 2630, 0207 2640, 0207 2650, 0207 2660, 0207 2670, 0207 2680, 0207 2710,
0207 2720, 0207 2730, 0207 2740, 0207 2750, 0207 2760, 0207 2770, 0207 2780).

Lisada USAle eraldatud sea kilmutatud kondita tagaosade ja seljatiikkide EL.i tariifikvoodile 200 tonni,
sédilitades praeguse kvoodijargse tariifi 250 eurot/t (tariifiartikli numbrid ex 0203 1955 ja ex 0203
2955).

Luua toiduainete tariifikvoodi raames USAle eraldatav tariifikvoot 1550 tonni, kvoodijargse tariifiga
»POllumajanduslik element” (tariifiartikli number 2106 9098).

Lisada ELi kodusea jaotustikkide, varsked, jahutatud voi kilmutatud, kondiga voi kondita, vélja
arvatud tollile eraldi esitatav sisefilee tariifikvoodile 600 tonni (erga omnes), séilitades praegused
kvoodijargsed tariifid (tariifiartikli numbrid 0203 1211, 0203 1219, 0203 1911, 0203 1913, 0203 1915,
ex 0203 1955, 0203 1959, 0203 2211, 0203 2219, 0203 2911, 0203 2913, 0203 2915, ex 0203 2955,
0203 2959).

Lisada véarskete, jahutatud voi kUlmutatud kana jaotustikkide ELi tariifikvoodile 500 tonni (erga
omnes), séilitades praegused kvoodijargsed tariifid (tariifiartikli numbrid 0207 1310, 0207 1320, 0207
1330, 0207 1340, 0207 1350, 0207 1360, 0207 1370, 0207 1420, 0207 1430, 0207 1440, 0207 1460).

Lisada kana jaotustiikkide EL.i tariifikvoodile 400 tonni (erga omnes), séilitades praeguse kvoodijargse
tariifi 795 eurot/tonn (tariifiartikli number 0207 1410).

Lisada ELi vérske, jahutatud voi kiulmutatud kalkuniliha tariifikvoodile 580 tonni (erga omnes),
sédilitades praegused kvoodijargsed tariifid (tariifiartikli numbrid 0207 2410, 0207 2490, 0207 2510,
0207 2590, 0207 2610, 0207 2620, 0207 2630, 0207 2640, 0207 2650, 0207 2660, 0207 2670, 0207
2680, 0207 2730, 0207 2740, 0207 2750, 0207 2760, 0207 2770).
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Kui koiki sisemenetlusi, mida on vaja teha, et kdesolevas kirjas esitatud muudatused lisada siduvalt
Euroopa Liidu WTO loendisse, e ole |0petatud 60 pdeva enne selle giavahemiku I8ppemist, mille
kestel Ameerika Uhendriigid vGivad kasutada oma Gigust tihistada GATTi artikli XXVII1 kohaseid
sisuliselt samavddrseid soodustusi, esitab EL enne nimetatud aavahemiku |Gppemist WTO
kaubavahetuse ndukogule taotluse téhtgja pikendamiseks. Pikendatud téhtaeg peab olema piisav, et
tagada kbigi agaomaste ELi sisemenetluste |Gpetamine 60 péeva enne selle gjavahemiku |6ppemist,
mille kestel Ameerika Uhendriigid vdivad kasutada oma GATTi artikli XX V111 kohaseid Gigus.

2. Samaaegselt eespool nimetatud muudatustega seotud |dbirddkimistega ning seoses Euroopa
Liidu tolliterritooriumi suurenemisega Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia Uhinemise tottu esitavad
Ameerika Uhendriigid 21 paeva jooksul alates kéesoleva lepingu joustumisest foderaalregistris
avaldamiseks teate Euroopa Liidule eraldatud juustu impordi tariifikvootide muutmise kohta Ameerika
Uhendriikide Uhtlustatud tariifitabeli 4. peatiki téiendavates markustes 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 ja
25, et votta arvesse Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia Uhinemisest tulenevat Euroopa Liidu
tolliterritooriumi suurenemist.

3. Konsultatsioone vaib pidadaigal gal jaigal eelnimetatud teemal Ukskdik kumma poole taotluse
korral.

Oleksin tanulik, kui saaksite mulle kinnitada, kas Teie valitsus ndustub k&esoleva kirja sisuga. Mul on
rodm teha ettepanek, et kui Te annate oma kinnituse, moodustaksid kéesolev kiri ja Teie kinnitus
uheskoos Euroopa Liidu ja Ameerika Uhendriikide vahelise kirjavahetuse vormis sdlmitava lepingu

(edaspidi ,, leping”).

Euroopa Liit ja Ameerika Uhendriigid teavitavad teineteist kirjalikult kaesoleva lepingu joustumiseks
vaadlike sisemenetluste IBpuleviimisest. Kéesolev leping jOustub 14 péeva parast viimase teatise
kattesaamise kuupaeva.”

Mul on au kinnitada, et minu valitsus on eespool esitatud kirjaga ndus.

Palun vdtke vastu minu stigav lugupidamine.

Ameerika Uhendriikide nimel
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